
Гу Цинюй огляделась вокруг. Ци Ичэнь, возможно, и вылечился, но их беды все еще далеки от
завершения. Цзя Цичже выглядел все более и более измученным. Сяо Ци тоже была окружена.
И все больше черных убийц высыпало из леса. 

Что же ей теперь делать? А что она может сделать? 

Гу Цинюй взглянула на Траву тысячи цветов, которая все еще светилась слабым зеленым
светом, и стиснула зубы. Затем она вынула Лист тысячи вихрей, поднесла его к губам и
подула. 

Хотя я не очень хорошо знаю Мо Бая, он единственный, на кого я могу сейчас рассчитывать!

Лист засвистел у нее между губами, и приятная мелодия эхом разнеслась по лесу. Перед
Гу Цинюй появился ослепительный белый свет. Она смутно различила силуэт человека в этом
сиянии. Вскоре свет померк, и появился Мо Бай с черными волосами и в зеленом халате.
Слабый белый свет все еще окружал его, почти как ореол. 

Он был удивлен, увидев Гу Цинъю, но все же улыбнулся. - Давненько мы не виделись, мисс Гу.

- Поразительно, Мо Бай! Я знала, что ты придешь! - Гу Цинюй немедленно подскочила к
Мо Баю. - Мы собирались подняться на эту гору, но нас поймали в ловушку эти люди в черных
одеждах, что же нам делать?

Мо Бай легонько взмахнул рукой, и многочисленные кружащиеся листья полетели из его
рукавов в сторону этих людей в черных одеждах. Куда бы ни падали листья, люди в черных
одеждах падали на землю. 

Гу Цинюй была очень впечатлена! Слава богу, у меня все еще был козырь!

Вскоре убийцы понесли тяжелые потери. 

- Ух ты! Мо Бай, ты такой замечательный! - Гу Цинюй была в восторге. - Отныне я твоя
должница!

- Мисс Гу переоценивает вашего покорного слугу, мисс Гу смущает вашего покорного слугу. -
Мо Бай поклонился. 

 Цзя Цичже тихо усмехнулся, и заостренный слух Гу Цинюй услышал это. Она резко
обернулась: - Цзя Цичже, ты ранен?

- Да. - Цзя Цичже надул губы. 



- Тьфу ты, куда? Разве ты не очень сильный? - Гу Цинюй немедленно подбежала к Цзя Цичжэ и
снова посмотрела на Мо Бая. - Мо Бай, у тебя есть с собой какие-нибудь лекарственные травы?

- Да... - Зеленый свет исходил от того, что находилось в руках Мо Бая. 

- Тч, мне не нужны его травы. - Прервал его Цзя Цичже.

Он протянул ей руку. - Это просто царапина. - На самом деле на его руке была огромная рана,
из которой лилась кровь. 

- Ах! Ты потерял так много крови! Mo…

- Я же сказал, что мне не нужны его травы! - Цзя Цичже нахмурился. - Лечение. - Когда он
закончил свое заклинание, на его руке появился слабый голубой свет, и рана мгновенно
зажила.

- А? - Гу Цинюй была потрясена. - Это…

- Я тоже знаю целительную магию. - Сказал Цзя Цичже, все еще надувая губы. По какой-то
причине именно в этот момент он выглядел...очень невинно и мило!

- Тогда почему же ты не исцелился раньше? - Удивленно спросила Гу Цинюй.

- Это не твое дело. - Цзя Цичже демонстративно вложил меч в ножны. - Пошли отсюда.

Ци Ичэнь и Сяо Ци подошли и присоединились к ним. Гу Цинюй посмотрела на Мо Бая. -
Прости, Мо Бай, я была в таком отчаянии, что мне пришлось побеспокоиться тебя... Ты хочешь
пойти с нами на гору или вернуться обратно? - Ее бравада быстро угасла перед Мо Баем. 

- Ваш покорный слуга последует за мисс Гу на гору. В конце концов, вашему покорному слуге
нечего делать, и он мог бы развлечься в дороге. - Мо Бай улыбнулся.

- Да! - Взволнованно кивнула Гу Цинюй. - Вот это здорово! Теперь у нас есть еще один эксперт,
и нам больше не нужно бояться этих убийц! Мы под защитой!

- Хм! - Усмехнулся Цзя Цичже, продолжая подниматься в гору. Гу Цинюй в замешательстве
посмотрела на его спину, а затем пошла рядом с Мо Баем. Затем Сяо Ци догнала их, и Ци
Ичэнь встал в арьергарде. 

Цзя Цичжэ казался все более и более расстроенным, меч в его руке испускал лучи синего
света, когда он рубил демонов слева и справа. Это испугало Гу Цинюй, Мо Бай проигнорировал



его поведение, в то время как Ци Ичэнь сохранял хладнокровие. Сяо Ци обеспокоенно
посмотрела на Гу Цинюй, та была так потрясена, что ее зубы стучали без остановки!

- Цзя Цичже, ты...в плохом настроении? - Осторожно спросила Гу Цинюй, не в силах больше
сдерживаться.

- Хм. - Цзя Цичже бросил на нее холодный взгляд, а затем в ответ жестоко убил монстра.

- Тебе...нравится убивать демонов, когда ты в дурном настроении? - Снова осторожно спросила
Гу Цинюй.

- Хм. - Цзя Цичже одарил ее таким же холодным взглядом и жестоко убил еще одного демона.

- Ну и машина убийца... - Зубы Гу Цинюй все еще слегка стучали. - Что?..Ну и ладно,
продолжай, просто продолжай...

- Хм. - Снова холодно ответил Цзя Цичже. 

-...- Гу Цинюй была так напугана, что не могла ничего сказать.

 - А как вообще герой Цзя присоединился к тебе? - Вдруг спросил Мо Бай в самый
неподходящий момент.

- Хм...Он наш друг и путешествует вместе с нами. - Объяснила Гу Цинюй... Подождите, почему
это звучит так странно?

- О... - Мо Бай взглянул на Цзя Цичже. Он открыл было рот, но тут же закрыл его. Казалось, он
хотел что-то сказать, но сдержался. 

- Цинюй, когда ты встретишься с моим учителем, я заранее приношу свои извинения, если он
тебя чем-то обидит. - Внезапно сказал Ци Ичэнь: - мой учитель довольно озорной и любит
шалости…

- ...- Озорной? Шалости? Теперь мне интересно, как он заболел!

ГУ Цинюй засмеялась: - Не волнуйся! Я не могу гарантировать, что вылечу его... - Она
замолчала, обернувшись и посмотрев на одетого в зеленое Мо Бая. 

Вылечить? Ци Ичэнь говорил со мной о его исцелении, верно? Разве у нас здесь нет врача? Как
же я это пропустила?



- Хм...Ци Ичэнь... - Слабо проговорила Гу Цинюй.

- Что? - Ци Ичэнь посмотрел на нее.

- Я думаю, что с твоим учителем все будет в порядке... - Она посмотрела на Мо Бая. - Вот он,
доктор прямо здесь…

Мо Бай ничего не ответил.

- Цинюй, я забыл тебе сказать, что мой учитель болен умом. - Резко добавил Ци Ичэнь.

Гу Цинюй была ошеломлена. Я была права с самого начала! Это психическое заболевание!
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